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FICHE D'IDENTIFICATION
L ORGANISME DE DROIT PRIVE

DECLARATION DE CONFIDENTIALITE https://commission.europa.eu/document/download/2230f5f6-9b83-45f3-b591-3b9258559a34_en?filename=lef_baf_privacy_notice-en.pdf

En soumettant ce formulaire, vous reconnaissez avoir été informé du traitement de vos données personnelles par la Commission européenne a des fins comptables et contractuelles.

Veuillez utiliser des LETTRES MAJUSCULES et des CARACTERES LATINS lorsque vous remplissez le formulaire.

DETAILS DE L'ORGANISATION Dénomination nationale et sa traduction en EN ou FR si existante.

Nom officiel

Nom commercial/de I'entreprise

Abréviation

Adresse du siége social

Adresse

Code Postal Ville
BOITE POSTALE Pays
E-mail

IDENTIFIANT DE L'ORGANISATION

Forme juridique

Type d'organisation Abut lucratif D

A but non lucratif D ONC-I:| OUiDNOﬂ

ONG = Organisation Non Gouvernementale, a compléter si NFPO est indiqué.

Numéro d'immatriculation principal
Numéro d'inscription au registre national des sociétés. Voir tableau des dénominations correspondantes par pays.

Numéro d'immatriculation secondaire
(Le cas échéant)

Lieu d'immatriculation principal Pays émetteur

Date d'enregistrement principal

Numéro de TVA

COORDONNEES BANCAIRES Saisissez les données bancaires finales et non les données de la banque intermédiaire

Nom du compte
Cela ne fait pas référence au type de compte. Le nom du compte est généralement celui du titulaire du compte. Cependant, le titulaire du compte peut avoir choisi de donner un nom

différent a son compte bancaire.

IBAN/Numéro de compte bancaire
Renseignez le code IBAN (International Bank Account number) s'il existe dans le pays ou votre banque est établie

Nom de la banque

Code BIC/SWIFT Code de la succursale

Applicable uniquement aux Etats-Unis (code ABA), & 'Australie/Nouvelle-Zélande (code BSB) et au Canada (code de

transit). Ne s'applique pas aux autres pays.

Remarque - Référence de paiement
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Adresse de I'agence bancaire

Adresse
Code Postal Ville
BOITE POSTALE Pays

Données du titulaire du compte

Nom du titulaire du compte

Titulaire légal du compte bancaire

A compléter si l'adresse déclarée a la banque est différente de I'adresse du siége social

Adresse
Code Postal Ville
BOITE POSTALE Pays

SIGNATURE ET CACHET DU REPRESENTANT SIGNATURE DU REPRESENTANT DE LA BANQUE ET CACHET

AUTORISE DE LA BANQUE
Date:
Veuillez remplir et signer ce formulaire et joindre des copies des piéces justificatives 1l est préférable de joindre une copie d'un relevé bancaire RECENT. Avec un relevé bancaire, le cachet de
officielles (résolution, loi, registre(s) des sociétés, journal officiel, enregistrement a la banque et la signature du représentant de la banque ne sont pas nécessaires. Veuillez noter que le
la TVA, etc.) relevé bancaire doit confirmer toutes les informations énumérées ci-dessus sous « NOM DU COMPTE », «

IBAN/NUMERO DE COMPTE BANCAIRE » et « NOM DE LA BANQUE »,

ISO
CODE

A Numéro de livre d'entreprise (FN) HU Cégjegyzékszam

NUMERO D'ENREGISTREMENT PRINCIPAL NUMERO D'ENREGISTREMENT PRINCIPAL

ZentraleVereinregister (ZVR-Zahl)
IE Numéro d'entreprise
Ordnungsnummer
o~ Numéro d'enregistrement de groupement en Irlande
ETRE Numéro d'entreprise - Ondernemingsnummer - Unternehmensnummer

BG  Code Bulstat (Bulstat Code) IL Répertoire Economique Amministrativo (REA)
Code d'identification unique (EMK/MUK) Code d'identification unifié (UIC)
LTKodas
Cy AptBudG Eyypagrig Aptbpég Mntpwou LU Registre de commerce et des sociétés RCS

¢ Numéro d'immatriculation
republique ctRRLIfikacni Eislo (ICO)

Numéro renregistrement du commerce
DE  Registre du commerce LV Vienotais Registracijas Numurs

Genossenscha,sregister (Nummer de Firma)
. . . MT Numéro d'enregistrement
Vereinsregister (Nummer des Vereins) Nummer der
. Registre des organisations bénévoles (numéro d'identification)
Partnerscha, (Partnerscha,sregister)

NSP Det centrale virksomhedsregister (numéro CVR) pays-8as Kamer van Koophandel (numéro KvK)
Numéro de dossier
E-U. Code denregistrement
ES Numéro HOJA PL REGON
FI Yritys-ja yhteisotunnus (Y-tunnus) PT Numéro didentification des personnes collectives (NIPC)

Foretags- och organisationsnummer (FO-nummer) Code
RO Numar de ordine in registrul comertului

d'identité de |'entreprise (Business ID)

Numarul inscrierii in registrul special

FR Immatriculation au Registre de Commerce et de Sociétés (RCS)

Systéme Informatique du Répertoire des Entreprises (SIRENE) SE  Numéro d'organisation
FR Numéro d'entreprise SI Mati¢na Stevilka
GR  APIOMOS IE.MH ( Fevikou Epmopikot Mntpuou) SKCarte d'identité (ICO)

ALKNYOpLKOG ZUANOYOG ABNVWV (A.Z.A)

HEURE Maticni broj subjekta (MBS)
Registarski broj
Maticni broj obrta (MBO)
Registarski broj zakladnog uloska
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